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ir latvietls, un ka pleder ple latvie8u tau-
tas, kural sena un bagita vésture un liels
tautas gara mantu pirs. Kur studenti klu-
sibd nesa un loloja sapni par Latviju,
tautu un zemi, bet atklatli par to ne-
drikstéja vél bilst ne varda. Studentiem —
lldumniekiem, pirmajam jaunds Latvijas
bezdellgam, vajadzéja slépt savag krasas,
kas bija Latvijas karoga krasas, sarkan-
baltsarkanas, kad pé&c gada, tas ir 1870. ga-
da, piemérojoties korporaciju trikoloram,
&Is nacionidlas krasas tika papildinatas
ar treSo — zelta krasu, tiem slepeni va-
jadz&ja valkat galvag segas, tikal sava
starpa, konventa dzIvokli esot tas atklat,
kag tad atmirdz&ja savd godiba — sarkans
— balts — zelts, bet jaunais vapenis bija
varonis ar paceltu roku un zobenu balta
zirga, sarkana laukuma. Visa studentu
ardja simbolika bija dibindta uz Latvijas
sarkani — baltl — sarkanam, nacionalam
krasam. Tad, kad bija dross, ka Letoniju
oficiall atzis ir 8arZ&éto konvents, ir uni-
versitates prorektors un kurators, tad ka
vieng no pirmiem notelkumiem Letonijai
bija mainit krasas, Jo cara valdiba sarka-
nu krasu uzskatija par izaicindjumu tas
melnal, reakcionarajai varal.

Ta ari 1882, g. 13. februari piepé&ma jau-
nas, tagadéjis krasas; zal§ — zils — zelts,
un veldoja jauno korporacijas vapeni; sa-
kumai izraugoties baku, bet 1882, g. 5. mar-
ti pienéma tagad&jo vapena veldu, pirma
lauk3 llekot milZam zalojo3o ozolu, latvju
tautas spéka un varenibas simbolu, — Bet
pirmag trikolora krasas sarkans-balts-zelts
atmirdz ik gadus 19. februara sv&tku Li-
teriraji vakard, ti apliecinot dzilu cle-
pu Letonijas pirmajiem cinftajiem, 1i-
dumniekiem, kuyl ar misu krasam izga-
ja cIpa par latvietl un latviesu tautu.

Letonijas mérkis ir pulcinat latvieSu
studentus, audzinat tos godpratiba un na-
cionila gara. — Un to Letonija godam vel-
kusi ir vecajd Métraing, ir brivibas lai-
kos Rigd, bet it Ipadl Sajos posta gados,
trimda, visi plaSaja pasaulé. Letonija pul-
cina latviefu jaunek]us, dodama tiem pa-
sparni, bet par visam lietam likdama tiem
augt goda prat3d un cinities atkal par sa-
vas tautas un Latvijas brlvibu,

Sikuma laikog letoni Térbatda Jzdeva
rakstu krijumu Séta, daba, pasaule, bet
ar 1892. gadu enciklopédisku rakstu virk-
ni — Latvju tauta, td cinidamas par lat-
vielu tautas labklasanas uzplaukumu. Ta
ari tagad Letonija ir devusi un dod va-
ditajus daudzds trimdas organizacijas un
festadijumos. Un kag var uzskaitit visu to
darbu, ko letoni ir veikusi misu tauts,
gan ki baznicas darbinieki un audzinata-
ji, gan arstl un medicinas zinatnieki, gan
juristl un advokati, zinatnes, valodas, vé-
stures, literatdras, izglitibas un visas ma-
su sabiedriskdas un politiskas dzives no-
zarés. Te vardtu skaitit visus tos misu
valsts, tauta darbiniekus, s3kot ar Kron-
valda Ati, kur$ tris gadus bija Letonijas
literaro vakaru prieksnieks, un kura gal-
venie raksti; Tautiskie centieni radusies
tie%i %o vakaru laika. Bet arl citas gara
dziveg nozardg letonl ir bijusi celmlauzi.
Piem.: prof. Zemmers, zv, adv. Klavip3
(Rotas izdevéjs), red. Aleks. Vébers (Va-
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viem Kkrasu karogiem uz universitiati un
Doma kalnu, bet kad vaciedi arpus noru-
natidg programmas siaka dziedat: ,,Deut-
sche Worte hdr ich wieder . . .¢, tad Le-
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laikos ap zali — zill — zelta karogu pul-
cinajis turpat 15.000, bet paSreiz pulcina
ap 500 biedru. )
Elmirs Rozitls.

Atradums latvie$u rakstu vesture

Paul Johansen, Gedruckte deutsche
und undeutsche Messen fiir Riga 1525.
Zelitschrift fiir Ostforschung*, 1959,
Nr. 4 (Marburg/Lahn), 523.—532, 1pp.

V§El It bieZi ndkas lasit daZidas gramatas
un rakstos, 1t k3 latvie8u rakstnieciba gak-
tos ar 1585. gadu, kad Vilna nica klaja
grimatina Katolu katechisms. Tadu jau
priek§ gadu desmitiem latvieSu veco rak-
stu pétitaji, ta L. Arbuzovs, Janis Strau-
bergs, E. Blese, Alv. Augstkalns, J, Z&-
vers unc. visadu apsvérumu dé&} bija at-
zinu$i, ka nevien atseviikas dat&tas baz-
nicas dziesmas, bet vairaki it plasi raksti
latvieSu valoda bis bijudl sarakstiti jau
ap 16. gadsimta trisdesmitajiem gadiem.
J. Straubergs pat ne3aubijas spriest, ka ap
kadu 1530. — 1537. gadu bijuldi jau kadl
iesplesti luteranu katechismi un vé&l citi
tekstl miisu valoda, Ari t. s. Hazentétera
latviedu tévreizes 1zpétijumus gpleZ seci-
nat, ka minétaig vacu literats 3o liigsnu
ap 1547. gadu kaut kur Latvijd norakstijis
no kadas iesplestas grimatas, kas bijusi ar
fraktldras (t. s. vicu) burtiem. Pleradiju-
mus tam, ka arl katoliem bijulas v&l ag-
rik lesplestas latvieSu grimatas neka mi-
nétals 1585, gada katechisms, priek3 ne-
daudz gadiem publicdja St. Kuéinskis,
reiz& norididamg vél uz Posevina liecibu
(ap 1585. g.), ka Latvijag un Igaunijas lu-
teriniem esot katechismi, kas iesplesti
Lelpcighi, Rostokd un Stokholma,

Tagad Slem teoré&tiskajlem spriedumiem,
minéjumiem un veco dokumentu zipam
pievienojles kads droSs plerddijums, ka
iesplesti teksti latvieSu, igaunu un ari
it ka 1ibjed3u valodid n3ikusi klaja vél ag-
rik nekd bija ticis domits 11dz $im — Jau
1525. gadi. Augstik minétd 2urnila nu-
mur3 Pauls Johansens, bijulais Tallinas
pils&tas archivars, publicéjis rakstu, kur
tiek celtas gaismia kadas vecag dlenag gra-
matas zinas. .

81s piezimes latInu valod3 raksti}is kad-
reizéjals Libekas pilsétag doma baznicas
dekians Johans Brands, aprakstidams starp
citu ari kato]u un luteranu cinas $ini Han-
zag savienibag pilséta; pats 8is dokuments
tagad glabajas Slezvigas Zemes archiva
(Landesarchiv). Loti griitl lasama teksta
dé] 81 atzimju gramata ilgi palikusi neiz-
pétita; pirmo reiz to pilnigi izmantojis
Vilhelms Jana3s (Jannasch), sarakstidams
savu gramatu ,,Reformationsgeschichte
Luebecks', 1958, uz ko savukart dibinas
P. Johansens sava apskata.

Mig var seviski interesé@t 51s dienas gra-
matas 1525. gada 8 novembra ieraksti, kur
sacits, ka rate Libek3, Klingegberga, na-
ma ,,Pie zelta raga', esot apkilajusi lielu
mucu ar luteranu iespiestiem darbiem,
ari ar dievkalpojumu gramatam libie3u
(?), latvieSu un igaunu valoda. Esot bijis
paredzéts visus 8og lespledumus nogadat
uz Rigu; to appémies kads (dokumenta

varda nesaukts) tirgotdl)s. Kaut gan mu-
ca bijusi jau apkilata, vin§ steidzies to ga-
dat prom uz Travemindi, lai no turienes
Sis sutijumg sasniegtu Latviju. Tirgotajs
cela tomér nokerts un kopa ar visim ke-
cerigajam gramatam atgadats atpakal Li-
beka. Sadusmota rate talit grib visas gra-
matag publiski sadedzinat; citl tomér ie-
teic tas lepriek3 parbaudit, kas ari noti-
cis,

IznIcinatie darbi kadd dala bds bijulas
Lutera Mese un Kristibas gramata, abas
laikam lejasvacu valoda un domaitas tie-
%1 Livonijai. Paréjas biis bijuSas t. s. diev-
kalpojumu Rokas gramata; tas igaunu
teksti uz Vaciju varetu biit atgadatl no
Tartu, latvieSu un libie3u (?) no Rigas.
Starpnieks bis bijis Melchiors Hofmanis,
kurs 1525. gada vasara bija no Igaunijas
aizbraucig uz Vitenbergu pie pa$a Lutera.
Turpat bus notikusi ari iespielana — Han-
sa Lufta spiestuvé, kur gadus desmit vé-
lak (1535) iespiests pirmais pazistamais
ilgaunu katechisms.

Ta, Sklet, bis 1zradijuldds par pareizim .
nel, G. Sauruma kadreiz saruna izteiktas
domas, ka pirmie iespiestie latvie$u tek-
stl ndkusi klaja jau 16. g. s. pirmaja pusé
un tie8i Vitenberga.

Par Libek3 iznicindto tekstu tulkotiju
latvieSu valoda P. Johansens tur pazista-
mo Rigas Jékaba baznicas maicitiju Ni-
kolaju. Ramu. Ta ka vin3, Sklet, ndk no
diZciltigas vidzemnieku dzimtas, kas cé-
lusies no libieSiem, tad vins varétu bt
sagadajls arl meses libiskos tekstus.

Tadu Se jajauta, vai P, Johanseng to-
meér nav maldilies. Attiecigas vietas Bran-
da plezimju originaltekstd biitu vélreiz
siki parbaudamas: visai var bdt, ka ar
,»vulgaro livopu valodu*, ko Johansens tur
par-libleSu, domiatas abas Livonija runa-
tas, skaldribag laba 8o izteicienu papildi-
not ar latviedu un igaupu valodu sauks3a-
nu tiedi varda.

Totles 1lidz ar P. Johansens jaSaubas,
vai latviediem un igauniem toreiz bitu
bijusi lespiesta katram sava Rokas gra-
mata. Drizak var domaiat par vienu kopé-
ju darbu, kur atfiecigam vietdm vicu va-
loda bus bijusl pievienoti latviesu, igau-
nu (un libie3u?) parallelteksti. Tur bitu
bijis jabut vismaz kadam lig§anam, ticibas
apliecinajumga gabaliem un ari tévreizei;
varbit tomeér jau biju3i ari kadi plasaki
partulkoti gabali, piem., kddas dziesmas
vai evangelija fragmenti.

Kadas vecas dokumentu liecibas gan
liek domat, ka vismaz viens 50 gramatu
sttijums, noklddamg Tallina, misu zemes
ari sasniedzis, tad¢u uzieti Sie teksti nav;
nav ari daudz ko cerét $inil virziena To-
meér Japiebllst, ka pédéja gadu desmita
mums 1k pa laikam naku$i klat jaunu,
11dz tam nepazitu veclatvie$u tekstu atra-
dumi. Karlis. Drayipd



